Wiki 8 — Pipiri / June 18
Kaupapa: Nga akonga a Thu

Mihimihi / Kia ora everybody, mihi to tamariki
Introduction
10 mins Icebreaker ideas

Panui /

Reading Matiu 9: 35—-10: 8 Matthew 9: 35—-10: 8

5min

Rarangiotera “Me kauwhau haere hoki, me ki, “As you go, proclaim the good
‘Kua tata te rangatiratanga o te news, ‘The kingdom of heaven has

rangi.’” come near.” “

Hoani 15: 13 John 15: 13
Kupuotera Tiroro sick
Activity - Rangahau
20mins - Activity sheet
Waiata - Twelve Disciples Song

Link to our Waiata page on Te Aka’s website: here

Conclusion What did we learn? Positives, negatives, suggestions?
Evaluation
5mins Feedback from tamariki/whanau

Resources needed:

Bible
Question sheets printed out
Phones or devices to do research on

Activity sheet & pens/ pencils
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https://www.youtube.com/watch?v=zfi3JRR1Nfc
https://teaka.org.nz/resources/waiata/

Panui / readings:

Matiu 9: 35 -10: 8
Ka timata te panui kei te pukapuka o Matiu, te 9 o nga upoko, ki te whiti 35

N3, ka haereerea e Thu nga pa katoa me nga kainga, 3, ka ako i roto i 6 ratou whare karakia, ka
kauwhau i te rongopai o te rangatiratanga, me te whakaora i te tini o nga mate, i te tini o nga
throrotanga o te iwi. 3¢ A, nd tona kitenga i nga mano, ka toko ake tona ngakau aroha ki a ratou, e
mauiui ana hoki ratou, e marara ké ana, me he hipi héparakore. 3? Katahi ia ka mea ki ana akonga,
“He nui te kotinga, ko nga kaimahi ia he ruarua. 3 N3, Tnoi atu ki te Ariki nana te kotinga, kia tonoa
e ia he kaimahi ki tana kotinga.”

10 A, ka oti te karanga e ia ana akonga tekau ma rua, ka hoatu ki a ratou he mana hei pei i nga
wairua poke, hei whakaora hoki i nga mate katoa me nga tlrorotanga katoa.

2N3, ko nga ingoa énei o nga apotoro kotahi tekau ma rua; te tuatahi ko Haimona, e kiia nei ko Pita,
raua ko tona teina ko Anaru; ko H&mi tama a Heperi raua ko tona teina ko Hoani; 3 ko Piripi raua ko
Patoromu; ko Tamati rdua ko Matiu pupirikana; ko Hémi tama a Arapiu, ko Tariu; ko Haimona
Kanaani raua ko Hira lkariote, nana neiia i tuku.

Ko ténei tekau ma rua i tonoa e lhu, i ako ia i a ratou, i mea: “Kaua e haere ki tétahi ara o nga
tauiwi, kaua ano hoki e tomo ki tétahi pa o nga Hamari; ® engari me haere ki nga hipi ngaro o te
whare o lharaira. ?Me kauwhau haere hoki, me ki, ‘Kua tata te rangatiratanga o te rangi.’
8 Whakaorangia nga taroro, meinga kia ma nga repera, whakaarahia nga tipapaku, peia nga réwera;
ka riro noa nei i a koutou, me hoatu noa e koutou.

Matthew 9: 35 -10: 8
Today’s reading comes from the book of Matthew, chapter 9, beginning at verse 35

Then Jesus went about all the cities and villages, teaching in their synagogues, and proclaiming the
good news of the kingdom, and curing every disease and every sickness. 3 When he saw the
crowds, he had compassion for them, because they were harassed and helpless, like sheep without
a shepherd. 3’ Then he said to his disciples, “The harvest is plentiful, but the labourers are
few; 38 therefore ask the Lord of the harvest to send out labourers into his harvest.”

10 Then Jesus summoned his twelve disciples and gave them authority over unclean spirits, to cast
them out, and to cure every disease and every sickness. 2These are the names of the twelve
apostles: first, Simon, also known as Peter, and his brother Andrew; James son of Zebedee, and his
brother John; 3 Philip and Bartholomew; Thomas and Matthew the tax-collector; James son of
Alphaeus, and Thaddaeus; 4 Simon the Cananaean, and Judas Iscariot, the one who betrayed him.

>These twelve Jesus sent out with the following instructions: “Go nowhere among the Gentiles, and
enter no town of the Samaritans, ¢ but go rather to the lost sheep of the house of Israel. 7 As you
go, proclaim the good news, ‘The kingdom of heaven has come near.” & Cure the sick, raise the dead,
cleanse the lepers, cast out demons. You received without payment; give without payment.”
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Reflection notes:

Things we have learnt about:

e The Holy Spirit was sent to guide us when Jesus wasn’t there.
e Jesus had confidence in his disciples.

e Pouhere Sunday is where we can reflect on the Gospel and Holy Spirit in Aotearoa,
New Zealand, and Polynesia

o We can also explore the Good News and how the Holy Spirit has led people in
these areas.

e Jesus did many things to prove that he was sent by God.

e Cured the sick, raised the dead, cleansed the lepers, and cast out demons.

We have definitely spent a lot of time this term reflecting on God’s confidence in the disciples,
and how we can be disciples for God.

You, as a person sharing this Good News with your whanau, are doing a great job already.
Why?

Because you are part of a programme that does exactly what Jesus talks about over and over;
equipping yourself with the skills and resources to share the Good News of Christ. So please,
while we know that the harvest is great and the workers are few, take some time to
appreciate your own mahi and part in this story. Spend some time reflecting on how well and
why you share the Love of God with others. Nga mihi
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Patai mo nga tamariki:
Did you know that you are a disciple and you didn’t even know it?

What is a disciple? We've been talking about them a lot over the past few weeks!
(a messenger of God. Someone who knows the good works of God and shares that with
others)

What did Jesus tell his disciples to do?
e Share/proclaim the good news

e Go and baptise others (well we can’t do that unless we’re ordained, but we can look
after baptised people)

Whenever you do something nice or share what you have learnt or do the right thing because
you KNOW that it is the right thing to do, that is being a disciple.

Whenever you pray with others, or for others, THAT’S being a disciple

Every day we are challenged to be disciples of Christ! And everyday we must make a choice
about whether we will be or not
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Activity 1
Rangahau

Mahi takirua — in pairs, give tamariki one or two of the original disciples to research about.
Questions could be as follows...

Te Ingoa o te akonga / Disciple’s name:
NoO hea te akonga / Where they are from:

He aha te momo mahi o te akonga i mua i te karanga a Thu/ What was the disciple’s job before
Jesus called them:

E hia 6na tau i te wa i whai ake te akonga nei i a Thu / How old was the disciple when they
joined Jesus:

He aha étahi pukanga o ténei tangata / Anything interesting about this person:

He aha te take i tono atu a Thu ki ténei tangata kia whai ake i a ia / Why did Jesus ask this
person to join him:
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Ngd akonga a Thu / Jesus’ disciples
Honongahia te ingoa pakeha ki te ingo maori / Match the english name with the maori

(" JAMES ZEBEDEE () O TAmATI )
e ) PIRIPI

(" PETER ) PATOROMU

( ANDREW O O MATIY

( PHLLP () ) TARW

C THomas O PITA
(" BARTHOLOMEW () ) ANARU
( maTTHEW O () HEMI HEPERI

(" JAMES ALPHAEUS () ) HEMI ARAPIU

e ) HAIMONA
(" THADDEUS (O ) HOANI

Y

O owms O ) HORA
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